P_astatu fasady sistemos

CETRIS® ventiliuojami fasadai
CETRIS® plokstés apsauginiy turékly skydeliams, terasoms, lodzijoms ir balkonams
Pakabinamos lubos — pakraiges apkala naudojant CETRIS® plokstes

Pagalbinés pastato konstrukcijos (grindjuostes) apkala — naudojant CETRIS® plokstes
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Pastaty fasady sistemos

71 CETRIS® ventiliuojami fasadai

Siais laikais be $iluminiy izoliaciniy savybiy, vis didesnis demesys kreipiamas j sieny apsaugg nuo drégmes,
triukSmo slopinima bei stengiamasi pagerinti estetine pastato isvaizda. Gyvenamuosiuose namuose ir biury
pastatuose praleidziame iki 90 % savo laiko; santykinis oro dregnumas Sildomose patalpose yra apie 60 %.
Drégme isstumiama link isoriniy sieny pavirSiaus, kur vandens garai kondensuojasi. Jei sienos neleidzia
isgaruoti vandens garams, pvz., sienos yra padengtos keraminémis plytelémis, vandens garai kaupiasi
sienoje. Didéja sieny siluminis laidumas, vanduo sienose sala, todeél jy tdris pleciasi ir yra pazeidziamas
tinkas. Patalpose gali atsirasti pelésis. Optimalus Sios problemos sprendimas — ventiliuojamos fasady

sistemos.

7.1.1 Galimi CETRIS ventiliuojamy fasady pritaikymai

Ventiliuojami fasadai yra viena i$ CETRIS® cemento ir pjuveny ploksciy
pritaikymo budy civilingje statyboje, skirti apsaugoti iSorines sienas
nuo oro salygy poveikio. Naudojamos naujiems pastatams,
rekonstruojamiems namas, biurams, komerciniams, pramoniniams ir
Zemés Ukio pastatams. Funkcionalls ir elegantiski ventiliuojami fasadai
su CETRIS® plokstemis atitinka aukstos kokybes, estetinius, funkcinius
ir ilgaamziskumo reikalavimus. Ventiliuojamy fasady sistema gali bati
naudojama kartu su Silumine izoliacija.

Fasado sistemos aprasymas:

Ventiliuojamas fasadas yra neatskiriama isorés statyby dalis, todél
konstrukcija turi bati vertinama statiniu pozitriu arba Siluminiu
pozidriu, kai montuojama $ilumineé izoliacija.
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Laikancioji konstrukcija — konstrukcija, | kurig galima sumontuoti
Silumos izoliacijg ir pritvirtinti fasado apdailg prie pastato laikanciosios
sienos.

Silumos  izoliacija — $ilumga izoliuojancios medziagos sluoksnis,
pritvirtintas prie iSorinés pastato konstrukcijos.

Fasado apkala — apsaugo laikanciaja konstrukcijg ir Silumine
izoliacija nuo oro salygy poveikio ir taip pat uztikrina pastato estetine
iSvaizda.



7.1.2. CETRIS® ventiliuojamy fasady privalumai

« Silumos izoliacija Ziema - projektuojamas optimalus silumos
izoliacijos sluoksnis kartu su ventiliaciniu tarpeliu, uZztikrina
minimalias Sildymo energijos sagnaudas Ziema.

« Silumos izoliacija vasara — karscio bangos slopinimas sumazina
patalpy perkaitima, kurj vasarg sukelia saulés spinduliai.

« Pakabinamas fasadas efektyviai saugo nuo tiesioginio oro salygy
poveikio ir uztikrina Silumos izoliacija, bei sieny sausuma.

«  Gary difuzija — ventiliuojami fasadai teigiamai veikia gary difuzijg
konstrukcijoje ir uZtikrina optimaly sienos ir Silumos izoliacijos
drégnumg arba padeda isdZidti sienai. Oro srautas tarp vidaus
apdailos ir silumos izoliacijos sudaro kamino oro traukimo efekts,
todél garai pasalinami nuolatos.

«  Triuksmo sugéerimas — mineralinés vatos Silumos izoliacija taip pat
sugeria garsa ir saugo vidaus patalpas nuo iSorinio triuksmo.

Siluminé apkrova Siluminé varza

_ » _
O el byl €
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+20°C
1 -20°C

Atsparus Vandens
dregmei gary difuzija

+ Fasado apkala — CETRIS® ploksciy apkalos elementai suteikia
nesuskaiciuojamus dydziy, formy, pavirSiy ir spalvy derinius
fasado architektaros reikalavimy jgyvendinimui.

+ Sistema paSalina galimus esamos sienos nelygumus. Patogus
atskiry fasado elementy keitimas.

+ Statybos darbai atliekami sausuoju btdu, todél darbus galima
atlikti iStisus metus.

CETRIS® ventiliuojamy fasady sistemos, tvirtinamos prie laikanciosios
konstrukcijos, kartu su esama laikancigja konstrukcija sukuria nauja
isorine pastato danga, kuri visiSkai atitinka visus funkcinius, Siluminius,
statinius ir architektGros reikalavimus bei uztikrina tinkama
ilgaamziskuma. Be to, Si sistema uztikrina Siluma ir sausuma, todeél yra
gyvenimo komforto pagrindas.

Sumazintas plétimasis Garso izoliacija

0 | @

Atsparumas
ugniai

I
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7.1.3 CETRIS® ventiliuojamy fasady montavimo parinktys

1) CETRIS® VARIO 2) CETRIS® PLANK
plokstes su matomais horizontaliais ir vertikaliais sujungimais tarp plokstées su persidengianciomis horizontaliomis jungtimis (matomos tik
atskiry fasado elementy vertikalios jungtys)

7.1.3.1CETRIS® VARIO ploks¢iy montavimas

Rekomenduojamas CETRIS® cemento ir pjuveny ploksciy storis venti-

L . o ) o VARIO tvirtinimo lentelé
liuojamiems fasadams yra 10 ir 12 mm. Grindjuostéms jrengti galima

naudoti storesnes plokstes. CETRIS® plokstes VARIO matomy Sraigto
sujungimy sistemoms gali bati ne didesnés nei 1250 x 3350 mm. Plok&tes Atstumai | Atstuma Sraigto atstumas nuo atstumas
Plokstése gali bati i anksto iSgreztos skyles, kuriy skersmuo yra 10 storis tarp tarp vertikalaus kragto ¢ (mm) nuo
mm (kai naudojamos didZiausio dydZio 1600 mm, i$ anksto iSgrezty (mm) sraigty | atramy horlzovntalus
skyliy skersmuo yra 8 mm), kai naudodami 5 mm sraigtai. Plokstes a(mm) | b (mm) krasto
taip pat gali bati pateikiamos i§ anksto supjaustytos j minimalias Medis | Cinko | Aliumininis| ., im)
fasado plokstes, kuriy dydis — 300x300 mm. I§greztos skyles ir danga
atstumai  tarp laikanc¢iyjy apkrovy turi atitikti technologinius 8 < 400 <420

reikalavimus. Ploksc¢iy tvirtinimas prie laikanciosios konstrukcijos turi

T . S Gy o 10 < 500 < 500
uztikrinti judéjima, atsirandantj dél fasado ploksciy tariniy pasikeitimy. 225
Atskiri fasado elementai turi bati montuojami paliekant bent 5 mm | <500 | <exs| <so | 23020 >30<70 1 >70 <100
tarpelius plokétems, kuriy dydis yra iki 1600 mm ir min. 10 mm, >50 <70

maksimaliam plokstes dydziui 3350 mm. CETRIS® VARIO sistemos 14 <550 | <625

plokstése papildomai greZiamos skylés turi bati 10 mm skersmens
(tuo atveju, kai maksimalus dydis yra 1600 mm, pakanka 8 mm
skersmens skyliy), kai naudojami 5 mm skersmens sraigtai.

16 <550 < 700

* Taikoma klojant CETRIS® plokstes, kuriy horizontalus matmuo yra >1875 mm
Pastaba. Sios vertés taikomos pastatui, kurio maks. aukstis yra 30 m. Jeigu

pastatas yra aukstesnis, dél CETRIS® plokséiy apkalos naudojimo kreipkités
j gamintoja.
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CETRIS® VARIO sistemos ploks$éiy klojimo schema
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Neapsaugota vieta e=1,5m

(kampai, pragjimy krastai) Jprasta padetis

e=15m

7 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
2 Vertikali laikancioji konstrukcija

3 Sraigtai CETRIS®ploks$ciy tvirtinimui
4 Sujungimai tarp CETRIS® plok$éiy

2D

PazeidZiamos pastato vietos: pastaty krastai, angos, pragjimai, pravaziavimai ir pan.
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7.1.3.2 CETRIS® PLANK ploks¢iy montavimas

CETRIS® PLANK sistemos cemento ir pjuveny plokstes galite rinktis is
300 arba 200 mm plocio, didziausias rekomenduojamas ilgis yra 1875
mm (12 mm storiui). Plokstése isgreztos 8 mm skersmens skylés
(slankiojancios krastinés skyles), kurios yra bent 1,2 karto didesnes uz
sraigto skersmenj (vidines skylés). Skyliy grezimas ir atstumas tarp
atramy turi atitikti technologinius reikalavimus. Zr. toliau pateikta
lentele. Ploksciy tvirtinimas prie laikanciosios konstrukcijos  turi
uztikrinti judéjima, atsirandantj dél fasado ploksciy tariniy pasikeitimy.

Fasado atskiri elementai turi bati montuojami paliekant ne mazesn]
nei 5 mm tarpeli. CETRIS® PLANK persidengianciy sujungimy
sistemos plokstés pateikiamos su 45° kampo nuozula, suformuota ant
apatineés krastinés arba freza suformuotas pusapskritimis r = 3,2 mm
(Sis reikalavimas netaikomas visy modifikacijy CETRIS® PROFIL
plokstéms).

PLANK tvirtinimo lentelé

Nuozulos  suformavimas
suapvalinimas PLANK sistemai

a

o

)

. O
7

¥ oo

4

krastams,

CETRIS®  ploksciy

a =min. 2 mm, maks. 5 mm
r=3.2mm

krasty

Atstumas iki Atstumas iki
.. _ iat
PIoksFes e ST sraigty nuo hsr:wzg stnﬁo Mavks.
L — tarp vertikalaus krasto ~ 0r#ontalaus plokstes
(mm) ) o (mm) krasto | jigis (mm)
sraigty | atramy 2 (mm)
a(mm)| D (mm) Mediena / cinkas /
aliumininis
8 < 400 < 420 1260
10 < 400 <500 1500
12 < 400 < 625 >35 <50 min. 40 1875
14 < 400 < 625 1875
16 <400 < 700 2100

Pastaba. Sios vertés taikomos pastatui, kurio maks. aukstis yra 30 m.
Jeigu pastatas yra aukstesnis, dél CETRIS® plokséiy apkalos naudojimo
kreipkités j gamintojg.

Pastaba. Rekomenduojamas maksimalus CETRIS® plok$éiy ilgis
PLANK sistemai yra lygus trigubam atstumui tarp vertikaliy
profiliy (lenty) — t. y. plokstéms, kuriy storis yra 10 mm maks.

d = CETRIS® plokstes storis

CETRIS®PLANK plok$éiy montavimo schema

atstumas yra 1 500 mm, o 12 mm storio plokStéms — 1 875 mm.
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G

Visos reikSmeés pateikiamos mm.

G C1
min.

ofle

Neapsaugota vieta e=1,5 m
(kampai, pragjimy krastai)

|prasta padétis
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7.1.4 CETRIS® fasado ploksciy apdirbimas

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstes galima pjaustyti diskiniu pjaklu
naudojant diskinj pjakla su kietmetalio aSmenimis. Noredami uztikrinti
grazius ir tiesius pjavius, batina naudoti kreiptuva ir plokstes pjauti is
blogosios pusés, apsaugant geragjg puse nuo sugadinimo. Baigus
dirbti su plokstémis, turinciomis apdorota pavirsiy, batina nuvalyti

CETRIS®plok$éiy su apdorotu pavir§iumi apdirbimas

Pjovimas %% %

[Sorinis pavirsius

dulkes nuo krasto ir jj uzdazyti. Kiaurymés greziamos ne smaginiu
greztuvu ant tvirto pagrindo. Rekomenduojama naudoti metalui
skirtus graztus. Kaip taisykle, skylés greZiamos i$ gerosios pusés.

Grezimas .
ISorinis pavirsius

7.1.5 CETRIS® fasado ploks¢iy pakavimas ir sandéliavimas

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés pateikiamos ant mediniy

gabenti skirty padékly ir apvyniotos apsaugine plévele. CETRIS®
FINISH, CETRIS® PROFIL FINISH ir LASUR DEKOR plokstés tarpusavyje
yra atskirtos minkstu jdeklu, sauganciu plokstes nuo sugadinimo

jas gabenant. Plokstés turi bati laikomos originalioje pakuotéje ant

stabilaus tvirto pagrindo, apsaugotos nuo lietaus ir dulkiy.
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7.1.6 CETRIS® ploksciy fasado sistemos konstrukcija

1) Pagrindo konstrukcija

Pagrindo konstrukcija turi atitikti visus tokioms konstrukcijoms
skirtus reikalavimus (numatytus Cekijos nacionalinius techninius
standartus — CSN, statybos ir techninius sertifikatus beli
technologines proceddras). Tai ypa¢ taikoma vientisumo,
koherentiskumo, stiprumo ir tiesumo reikalavimams, taikomiems
montavimo vietoje ir bendriesiems reikalavimams. Pagrindo
tvitumo  vertés pateikiamos atskiry tvirtinimo technologijy
gamintojy reikalavimuose, bei atskiry tvirtinimo elementy
projektavimo reikalavimuose.

2) Silumine izoliacija

Jeigu reikalinga Silumine izoliacija, rekomenduojame naudoti
hidrofobines WV tipo mineralinio pluosto plokstes, kaip nurodyta
DIN 18165. Rekomenduojamos reakcijos | ugnies poveikj klasé
pagal EN 13 501-1, priklausomai nuo atvejo, yra Al arba A2.
Minimalus  ploksc¢iy — storis  pateikiamas — atskiry — gamintojy
programose ir izoliacinio sluoksnio Silumos varzos reikalavimuose
(Silumos techniniai skaiciavimai).

Rekomenduojami mineraliniy ploksciy tipai

o Difuzinio | Silumos Reakcijos
Gamintojas, L : . ;
Kontaktas Gamintojas atsp)larumo laidumo j ugnies
koeficientas koeficientas | poveik;
R A klase
»Saint-Gobain ISOVER FASSIL 14 0,035 W/mK
Insulations”,
www.isover [t
ISOVER MULTIMAX 0030 W/mK
,Rockwool Al
. ” AIRROCK ND 0,035 W/mK
International 1,0
A/S VENTI MAX 0,034 W/mK

Izoliacinés  plokstés  tvirtinamos  diskiniais ~ kaidciais,  kuriy ilgis
parenkamas pagal gamintojo nurodymus. Mineralinés vatos
gamintojai nurodo minimaly kaisciy kiekj kvadratiniam metrui.
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3) Oro tarpas

4)

96

Oro tarpas naudojamas atmosferinio oro drégmei bei lietaus ir
sniego drégmei Salinti, | sistema pro sujungimus i$ pagrindo
patenkanciag drégme Salinti. Vasarg oro tarpas saugo laikanciaja
konstrukcija nuo temperataros kilimo. Dréegmés kondensavimasis
ventiliuojamoje  erdvéje  daugiausiai  priklauso  nuo  srauto
intensyvumo ir jo greicio. Minimalus oro tarpo dydis yra 25 mm,
maks. 50 mm.

Nelaidi véjui hidroizoliacija

Siy pleveliy pagrindiné funkcija uztikrinti nelaiduma vejui ir riboti
oro judéjima i$ arba | Silumos izoliacija. Kita Siy pléeveliy funkcija -
apsaugoti nuo vandens patekimo ir efektyviai Salinti garus. Dél
kamino efekto ir véjo, oro judéjimas ventiliuojamame fasade
dazniausiai vyksta tarpelyje tarp plokstés ir Silumos izoliacijos. Dél
tokio oro srauto judéjimo prarandama Siluma - Siluma
iStraukiama pro Silumos izoliacija. Taip pat mechaninés daleles,
pavyzdziui dulkes gali patekti j izoliacijg ir sugerti drégme, todél
neigiamai veikti Silumos izoliacijos savybes. Vanduo j pakabinamo
fasado konstrukcijg gali patekti jvairiais btdais (lietus, sunkio jegos
poveikis ir pan.). Tinkamas gaminys yra ,DuPont™ Tyvek® Facade”
— nelaidi vejui, bet vandens garams laidi plévelé. Plevelé klojama
tiesiai ant Silumos izoliacinés medziagos pavirsiaus ir tvirtinama
izoliacinems medziagoms tvirtinti skirtomis madrvinemis. Vietose,
kuriose izoliacinéms medzZiagoms tvirtinti skirtos marvinés praeina
pro plévele ir plévelés persidengimo vietose jungtys turi bati
dengiamos , Tyvek®" sistemos juosta.

Medinis laikantysis karkasas

Laikancioji konstrukcija

Laikancioji konstrukcija susideda i$ mediniy tasy ir lenteliy remo.
Tadai ir lenteles gaminamos S kokybiskos dziovintos egles
medienos, kurios drégnumas yra ne didesnis nei 12 proc. Tokia
dziovinta mediena impregnuojama tinkamomis priemonémis,
sauganciomis nuo pelésio ir puvinio.

Pagrindinis horizontalus karkasas

Jeigu turi bdti sumontuota papildoma Silumine izoliacija,
konstrukcijoje taip pat naudojamas karkasas. Storis atitinka
izoliacinio sluoksnio storj (maks. 60 mm); minimalus plotis 50 mm.
Dydj, tvirtinima ir atstumag nustato projektuotojas, remdamasis
pagrindiniais  statiniais ir  Siluminiais iSorinés  konstrukcijos
vertinimais.

Pagalbinis vertikalus karkasas

Karkasas suformuoja védinimo tarpg tarp fasado dangos bei yra
fasado ploksciy laikancioji konstrukcija. Lentos storis priklauso nuo
pagrindinio karkaso iSdéstymo. Batina islaikyti védinimo profilio
tarpelj — maziausias skersmuo turi bati 250 cm?/m, o didZiausias
500 cm?/m. Tai reiskia, kad minimalus atstumas tarp fasado
plokstés vidinés puses ir Silumos izoliacinio sluoksnio arba pastato
laikanciosios sienos turi bati min. 25 mm, o maks. 50 mm.

Atstumas tarp tasy, tvirtinamy prie pirmojo remo, priklauso nuo
fasado apdailos tipo. Lentos plotis dviejy fasado elementy
lietimosi vietoje turi bati min. 80 mm; tarpiniy lenty plotis yra 50
mm.

Medinio arba kombinuoto (mediena + cinkuotas ar aliuminis
profilis) rémo naudojima ventiliuojamo fasado tvirtinimui riboja
priedgaisriniai reikalavimai. Pagrindo konstrukcijos projektavimo
metu batina vadovautis CSN 73 0810, CSN 73 0804 ir CSN 73

0802.



6) Metalinis laikantysis karkasas

Laikancioji CETRIS® fasado sistema gali bati pagaminta is
pritvirtinty aliumininiy arba cinkuoty profiliy. Rinkoje pateikiami
jvairas ventiliuojamy fasady laikanciosios konstrukcijos tipai, pvz.,
SPIDI, LA CENTRUM, DEKMETAL, ETANCO, ILTEGRO, KNAUF
INSULATION.

7) CETRIS® plokstés

- Be pavirsiaus apdorojimo — CETRIS® BASIC, CETRIS® PROFIL ir
CETRIS® INCOL

- Su pavirsiaus apdorojimu — CETRIS® FINISH, CETRIS® LASUR,
CETRIS® PROFIL FINISH, CETRIS® PROFIL LASUR ir CETRIS®
DEKOR

Pagal savo technines savybes CETRIS® cemento ir pjuveny fasady
plokstés atitinka Europos reglamentg ETAG 034-1. Joms buvo
isduotas Europos techninis patvirtinimas ETA-14/0196.

Pastaba. PloksCiy be pavirSiaus apdorojimo pavirSiaus spalva
néra vienoda (kalkiy iSblukimas); nepriimamos pretenzijos dél
ploks¢iy iSvaizdos.

7.1.6.1 Laikanciosios konstrukcijos
SPIDI laikan€ioji konstrukcija

Sertifikuotos  laikanciosios  sistemos ~ SPIDI  arba  SPIDImax
ventiliuojamoms fasady sistemoms yra pagamintos i$ aliuminio arba
plieno, padengto antikorozine danga. Dél savo komponenty visa
konstrukcija yra atspari korozijai ir agresyviai aplinkai. Laikanciosios
konstrukcijos stabilumas esant temperatarinei apkrovai, uztikrinamas
fiksuoty ir slankiojanciy sistemos tvirtinimo viety (i$ anksto isgreztos
apvalios arba ovalios angos SPIDI elementuose laikanciyjy profiliy
tvirtinimui).  Pagrindiniy ~ SPIDI  sistemos  laikanciyjy  elementy
konstrukcijos ilgis yra 60-300 mm, nes jlaido ir isdrozos, vertikaliy
laikanciyjy profiliy sistema palengvina pagrindo nelygumy iki 35 mm
koregavima plokstumoje, statmenoje atskaitos plokstumai.

SPIDI laikanciosios konstrukcijos elementai

+  SPIDI tvirtinimo elementas — inkaras

« Larba T formos laikantysis profilis arba specialusis profilis

*  tvirtinimo elementai (tarpikliai, tvirtinimo plokstelés)

* jungiamieji elementai (sraigtai, varztai, kniedés)

* montavimo elementai (guleksniai, perforuoti profiliai, kniedziy
dangteliai, pagrindo juostelés)

Technines paslaugas, pvz., laikanciyjy konstrukcijy projektavima,
pristatyma ir montavima atlieka ISODOM, a.s. — www.isodom.cz
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,LA centrum*“ laikan€ioji konstrukcija

,LA centrum” sistema sitlo Sesis skirtingus laikanciosios konstrukcijos
variantus, skirtus fasado plokstéms. Laikantieji karkasai daromi i$
aliuminio, lydiniy ir korozijai atsparaus plieno. Papildomi prailginimai
nuo 30 iki 400 mm. Vertikalios sijos — specialiai isformuoti aliumininiai

lydinio profiliai. Tvirtinimo elementai, mazi tvirtinimo ir sujungimo
komponentai pagaminti i aliuminio, jo lydiniy arba koroziai
atsparaus plieno.

LA-KVTir LA-LV1 sistemos tinka CETRIS® cemento ir pjuveny ploksciy tvirtinimui.

LA-KV1 laikantysis karkasas yra ypa¢ ekonomiskas metalinio karkaso
variantas. Specialaus omegos profilio ploks¢ios sijos tvirtinamos
vertikalioje padétyje, apie 600 mm atstumais ant reguliuojamy
poverZliy tiesiai ant pagrindo. Jos yra isdéstytos plokstés jungimo
vietoje ir yra tarpiniai elementai. Fiksuotos ir slankiojancios tvirtinimo
vietos uztikrina sijy plétimasi. Vertikaliy sijy plotis yra vienodas.
Vertikaliy sujungimy vietose, sujungimai gali bati iSplésti naudojant
fiksuotas auseles. LA-KV1 karkasas yra gaminamas i$ plony elementy,
jeigu lyginsime su LA-LV1 karkasu.

Ventiliuojamy LA-KV1 fasady storis yra identiskas klasikinéms klijuoja-
moms plyteléms arba tinkui: nuo 28 mm, jskaitant laikantjjj karkasa. Iki
mazdaug 60 mm. Storis didéja tik del pagrindo nelygumy ir apkalimo
ploksciy storio. Visg laika yra iSlaikomas vertikalus istisinis oro tarpelis
uz ploksciy. Jo yra storis yra maziausiai 20 mm (standartinis 30 mm ir
didesnis).
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LA-LV1 laikantjj karkasa sudaro specialios T formos skerspjavio
vertikalGs profiliai, isSdestomi maks. 625 mm tarpais (taikoma
naudojant 12 mm storio plokste). Jie yra tvirtinami ploksciy jungimo
vietoje ir naudojami kaip tarpiniai elementai. Prie pagrindo profiliai
tvirtinami jvairiy formy laikikliais, kad baty islaikyti tinkami atstumai
tarp plyteliy ir montavimo reikalavimai. Laikikliai gaminami tam tikry
dydziy serijomis. Tokiu badu galima lygiuoti bet kokio storio plokste.
Siju plétimasis uztikrinamas  stacionariomis, slankiojanciomis arba
pasisukanciomis jungtimis, tvirtinamomis prie laikikliy. Sijy plotis yra
vienodas. Pagal ploksciy tvirtinima, auselés tvirtinamos grioveliuose
ties sijy krastais, todeél gali issiplésti.

Fasado ploksciy tvirtinimas naudojant fiksuotus ir slankiojancius
sujungimus. Tai suteikia galimybe pléstis visam ploksciy plotui,
nepriklausomai nuo laikanciojo karkaso plétimosi. Plokstes prie sijy
arba auseliy tvirtinamos kniedemis su dideléemis galvutemis,
uzdengianciomis i$ anksto iSgreztas skyles. Slankiojanciy tvirtinimo
viety skyliy skersmuo yra didesnis.

Bendras LA-LV1 ventiliuojamo fasado storis yra bendras visy
sluoksniy storis. Tai taip pat apima pavirsiaus lyginimui skirta tarpa ir
védinimo oro tarpelj uz plokstés. Vertikalus istisinés konstrukcijos,
storis ne mazesnis nei 30 mm. Virsus ir apacia uZzsibaigia
ventiliacinemis angomis. Bendras LA-LV ventiliuojamy fasady storis
yra 65-400 mm ir didesnis.

Technines paslaugas, pvz., laikanciyjy konstrukcijy projektavima,
pristatyma ir montavima atlieka jmoné THERMOSOLUTIONS s.r.o.

www.thermosolutions.cz
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DEKMETAL laikancioji konstrukcija

Fasado sistemos montavimo sekg ant DEKMETAL laikanciosios
konstrukcijos galima suskirstyti j Siuos Zingsnius:

» horizontalaus karkaso sukarimas

«  Siluminés izoliacijos jrengimas

« difuzinés pléveles tvirtinimas

 vertikaliy profiliy montavimas

+ fasado apkalos montavimas, jskaitant tvirtinimo elementus

Pirmi du Zingsniai priklauso nuo pagrindo tipo — ar tai yra karkasas su
C kasetémis, ar siena, prie kurios pritvirtinti laikikliai ir profiliai.
Tolimesné surinkimo procedra yra identiska.

Pirmas fasado sistemos montavimo Zingsnis apima horizontalios
réemo dalies formavima. Jeigu laikancioji konstrukcija yra karkasiné, tai
naudojamos C kasetés. Jeigu fasado plokste tvirtinama prie
laikanciosios sienos, §j karkasa sudaro Z50 sistemos laikikliai ir
profiliai. Toliau pateiktame tekste daZniau aprasomas montavimo
variantas tvirtinant pagrinda prie plyty arba betoninés sienos.
Montavimo virs C  kaseciy (surinktos pagrindo  konstrukcijos)

procedUra turi bdti pateikta sistemos tiekéjy.
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Kai naudojate DEKMETAL laikanciajg konstrukcija, tie patys principai
taikomi atstumams tarp vertikaliy profiliy ir tvirtinimo elementy — Zr.
lenteléje pateikiamus maksimalus asinius atstumus tarp tvirtinimo
elementy, nurodyty dalyse 7.1.3.1 CETRIS® VARIO ploksciy
pritaikymas ir 7.1.3.2 CETRIS® PLANK ploks¢iy pritaikymas.

Technines paslaugas, pvz., laikanciyjy konstrukcijy projektavima,
pristatyma ir montavima atlieka jmoné DEKMETAL s.r.o.

www.dekmetal.cz

DKM2A karkasas

Profilis Om80 SP*

Profilis Z50

Profilis OM50

Laikiklis A
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ETANCO laikan€ioji konstrukcija

ETANCO CZ sr.o. yra tvirtinimo elementy ir tvirtinimo jrangos
statybos pramonei, ypac sektoriams, pavyzdziui, fasady ir stogy,

ventiliuojamy fasady apkalimui, plokstiems stogams ir pan. tiekéjas,
bei teikia laikanciosios konstrukcijos projektavimo, tiekimo ir
montavimo paslaugas.

Kombinuotoji laikancioji konstrukcija — mediniai elementai ir metaliniai
tvirtinimo komponentai

Ji naudojama apkalimui iki 9 m aukscio be apribojimy; aukstesniems
pastatams naudojama atlikus visos konstrukcijos vertinimg pagal ISO
5658-4 reikalavimus dél gaisro plitimo vertikalia kryptimi. Pagrindinis
privalumas yra jos pritaikomumas ir prieinamumas.

Aliuminio konstrukcija

Jos privalumas yra greitas ir paprastas montavimas. Nebdtinas
galvanizavimas arba kitas apsauginis apdorojimas, bei mazas svoris
(lyginant su plienine konstrukcija) suteikia galimybes prie  Sios
konstrukcijos tvirtinti didesnj svorj arba sumazinti atstuma tarp sijy ir
tvirtinimo inkary  skaiciy. Projektuojant ir tvirtinant fasado plokstes
prie konstrukcijos batina uztikrinti pakankama pletimosi tarpelj tarp
ploksciy ir karkaso profiliy (maks. 3,35 m). ,Facalu LR 110" aliuminio
konstrukcijos sistema sudaro ISOLALU sienos laikikliai. Sie laikikliai
gaminami desimties skirtingy ilgiy, todél juos galima pritaikyti 68-278
mm ribose. Pagrindiniai karkaso elementai yra trys pagrindiniai
aliuminio profiliai = T, L ir omega. Sistemoje taip pat naudojamos
presuotos  polipropileno  poverzlés,  neleidziancios  susidaryti
Siluminiams  tilteliams tarp pastato laikanciosios konstrukcijos ir
plokstes.

Technines paslaugas, pvz., laikanciyjy konstrukcijy projektavima,
pristatyma ir montavima atlieka jmoné ETANCO s.r.o.

www.etanco.cz

]

Plieniné konstrukcija

Jos aukstis néra ribojamas saugos taisykliy. Pagrindinis privalumas yra
prieinamumas. Projektavimo metu ir fasado ploksciy tvirtinimo prie
konstrukcijos metu batina uztikrinti pakankama plétimosi tarpel; tarp
ploksciy ir karkaso profiliy (maks. 3,35 m). Pagrindiniai kombinuotos ir
plieninés konstrukcijos elementai yra sustiprinti Stampuoti laikikliai,
pagaminti i$ cinkuoto plieno Z 350 — ISOLCO 3000P vertikaliam
remui ir LAIKIKLIAI horizontaliam remui, jungiami su L statybiniu
profiliu.
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Laikancioji konstrukcija — KNAUF INSULATION DIAGONAL
2H

Technines paslaugas, pvz., laikanciyjy konstrukcijy projektavima,
DIAGONAL 2H sistema sukurta siekiant sumazinti §|Ium|n|q tilteliq pristatyma ir montavima teikia KNAUF INSULATION.
daroma neigiama poveikj Siluminés izoliacijos savybéms. Galima
uztikrinti stating laikanciosios konstrukcijos funkcijg ir tuo pat metu  \uw knaufinsulation.cz
sumazinti - poveikj Siluminei izoliacijai, jeigu laikikliy  sistema
transformuojama | elegantiskesne santvary sistema. Norint pasiekti
siluminés  izoliacijos  funkcionaluma,  svarbus  konstrukcijos
komponentas yra isoriné apsauga nuo oro salygy ir kuo efektyvesnis
jos jrengimas. Renkantis jos vieta, labai svarbu atsizvelgti j
laikanciosios  konstrukcijos  savybes, kuriai daro jtaka profiliy,
naudojamy plévelei tvirtinti, masyvumas ir pagrindas po elementais,
formuojantis iSorinj apkalos pavirsiy. Kuo masyvesni Sie elementai,
tuo geriau jie perduos Silumg | iSore ir veikia kaip efektyvus
vésintuvas, todel bus patiriami dideli Silumos nuostoliai. Dél Sios
priezasties daliname skersines junges j du elementus. Vienas jy yra
pagalbinis L formos, naudojamas suformuoti fasado formg ir
naudojamas kaip orui nelaidzios plévelés tvirtinimo pagrindas. Ant
pleveles dedami Z ir W profiliai, kad baty iSvengta védinamy oro
tarpo ir prie jy baty galima tvirtinti CETRIS® ploks¢iy apkala.

Lyginant su jprastomis ventiliuojamy fasady konstrukcijomis,
Siluminiai tilteliai Siose konstrukcijose yra pakankamai maZzi. Jy
poveikis prilygsta fasadui naudojamomis marvinémis, praeinanciomis
pro Silumine izoliacija.

DIAGONAL 2H plieniné konstrukcija skirta jrengti ventiliuojamus ir
termiskai izoliuotus fasadus, skirtus sumazinti Siluminiy tilteliy
susidaryma siluminéje izoliacijoje. Pastatams iki 30 m aukscio,
konstrukcijg galima naudoti apkalai, sverianciai iki 70 kg/m?

Sistema taikoma seniems pastatams atnaujinti arba naujiems
pastatams bei gali bati naudojama mediniams pastatams ir tvirtinimui
ant ypaC nelygiy pavirSiy, uZtikrinant didelj funkcinj rezerva.
Montavimo metu néra keliami dideli reikalavimai jrangai.

CETRIS®fasado plokstés ant VELOX sienos

Fasado laikanciosios konstrukcijos (mediniai tasai 50 x 40 mm), prie kurios bus montuojamos VELOX cemento ir droZliy plokstes, tvirtinimas:

Neapsaugota sritis

/\ 7 Q R
Taso tvirtinimas
prie VELOX plokstés
6x70 mm o o

—

— F

|
]

A

—

—— —

400 mm
VertikalGs mediniai

=z =
\ >§ 'f/ // (o] o
7 /\ i CETRIS® fasado plokste
(o] (o] (o]
1 )
‘ 625/2 mm ‘ 625/2 mm [ 625 mm 625 mm
1 1 i \ \
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* Medsraigciai, minimalus skersmuo yra 6 mm, maziausias ilgis 70
mm

+ Maksimalus atstumas tarp sraigty 400 mm

ne didesnis nei 625 mm atstumas;
neapsaugoty zony atveju (iSoriniai kampai, interjero kampai,
pravaziavimai ir t. t.), $is atstumas turi bati perpus mazesnis.

« Tarp tady gali bati
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Sios rekomendacijos taikomos, jei:
* maksimalus statinio aukstis yra 12 m
maksimalus CETRIS® fasado plokstés storis yra 16 mm

01 CETRIS®fasado ploksté

02 Vertikalds mediniai tasai 50x40 mm
03 VELOX WS-EPS ploksté su Silumos
izoliacija, 04 VELOX WSD ploksté

05 Betonas

06 Tinkas

7.1.6.2 CETRIS ploksciy tvirtinimas — pagalbinés medziagos

Sraigtai, skirti tvirtinti CETRIS® cemento ir pjuveny
plokstes prie karkaso

CETRIS® cemento plokstems prie PLANK sistemos (numatoma)
tvirtinti nerddijanciojo plieno arba cinkuotais sraigtais su pusapvale
arba su jleidZziama galvute.

Rekomenduojami sraigtai CETRIS® plokstems, kai tvirtinamos prie
PLANK karkaso 10 (12) mm storio, medinés laikanciosios konstrukcijos:

» CETRIS PLANK sraigtas 4,2x45 mm

Rekomenduojami sraigtai CETRIS® plokstems, kai tvirtinama prie
PLANK 10 (12) mm storio, laikancioji konstrukcija ,EuroFox”:

+ EJOT sraigtas Climadur-Dabo TKR 4,8x35 mm

CETRIS® plokstems tvirtinti VARIO sistemoje (matomi  sujungimai)
naudojami  nerddijanciojo  plieno arba cinkuoti  sraigtai  su
pusapvaléemis arba SeSiakampemis galvutémis ir suspaudziamos
vandeniui nelaidzios poverzlés. PoverZliy apatiné puseé apdorota
vulkanizuotu elastomeru EPDM, uZtikrinanciu sujungimo nelaiduma
vandeniui ir medziagos lankstuma. Varzty / sraigty tipai priklauso
nuo pagrindo tipo — naudojamo laikanciojo rémo.

]

Rekomenduojami varztai / sraigtai CETRIS® ploksciy tvirtinimui VARIO
sistemoje ant medinés laikanciosios konstrukcijos:

JT3-2-49%x35-E14
(maks. CETRIS® plokstes storis - 12 mm)

e JT4-FR-2-49x35-E14
(maks. CETRIS® plokstes storis — 12 mm)

o JA3-LT-49%x38-E14
(maks. CETRIS® plokstes storis — 14 mm)

e|| UTIN0NNTNTE

»  VISIMPEX sraigtai + EPDM, TX20 4,5x35-60 mm,
neradijanciojo plieno A2

\ Al
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+  SFS TW-S-D12-A14-4,8x38 mm, pusapvalé, mediena Rekomenduojami sraigtai CETRIS® plokstems tvirtinti VARIO sistemoje
* Mage 7060 sraigtas Topex 4,8x45 mm, medienai, prie aliumininés arba cinkuotos laikanciosios konstrukcijos:

seSiakampeé galvuté (maks. plokstés storis 12 mm)
«  Mage 7341 sraigtas Topex Ufo 4,8x45 mm, medienai,
pusapvalé (maks. plokstes storis 172 mm)

*JT2-3-48x25(38)-V 14

©r [

e SFS SX 3/15-112-S16 — 5,5%38 mm — IRIUS galvuté,
(CETRIS plokstes storis 14 mm)
+  SFS SX 3/15-516 — 5,5x38 mm — SeSiakampe galvuté, tvirtinimo ilgis 15 mm
*  Mage 7010 savisriegis sraigtas Topex UFO 4,8x38 mm, aliuminiui,
cinkuotam profiliui, pusapvalé galvuté (maks. plokstes storis 12
mm)

» Visimpex CIBDJ 4,8x35 mm

CETRIS®plok&éiy tvirtinimas kniedémis

« CETRIS® plokstéje turi bati i anksto isgreztos skyles, kuriy
skersmuo slankiojimo vietoje yra 8 mm (arba 10 mm, jei plokstes
ilgis yra didesnis nei 1600 mm), fiksuotai tvirtinimo vietai i$ anksto
iSgreztos angos skersmuo yra 5,1 mm (kniedés skersmuo).

« IS anksto iSgrezty skyliy padeétis plokstéje yra identiska ploksciy x
tvirtinimui sraigtais: viena anga visada turi turéti i$ anksto iSgrezta

Fiksuota tvirtinimo vieta

(@] X X X

5,1 mm skyle (taip vadinama fiksuota tvirtinimo vieta). Fiksuotos Slankiojanti
tvirtinimo vietos padétis parenkama pagal plokstes forma ir skyliy tvirtinimo vieta
X X X X X

skaiciy, zr. schema.
»  Kniedijimui tinka neradijanciojo plieno arba cinkuoto kniedés,
dengtos milteliniu badu. Kadangi naudojamos i$ anksto iSgreztos

skyles, kniedés galvutés skersmuo turi bati maziausiai 14 mm, o T . X oo X
S . : ® ... nkiojanti tvirtinimo vieta Fiksuota tvirtinimo vieta
kniedés ilgis priklauso nuo konstrukcijos storio (CETRIS® plokstes o— x_ .

storis + fasado laikanciosios konstrukcijos profilio storis).
+ Kniedijant turi bati paliktas ne didesnis nei 1 mm tarpelis, kad baty

uztikrinta slankiojantis sujungimas. x - slankiojanti tvirtinimo vieta
o — fiksuota tvirtinimo vieta

Rekomenduojami kniedZiy tipai:

« SFS- AP 14 - 50180 - S (matmenys 5,0x18,0 mm, galvuté @ 14 Slankiojanti tvirtinimo vieta
mm, tvirtinimo ilgis 10,5-15,0 mm) 8 (10) mm /5,1 mm :(':[ﬂ)

* SFS-AP 16 -50180 - S (matmenys 5,0x18,0 mm, galvute @ 16
mm, tvirtinimo ilgis 10,5-15,0 mm)

»  EBJOT - K14 - Al/E 5x18 mm (galvutée @ 14 mm, tvirtinimo ilgis 12—
14 mm)

«  ETANCO atvira aliumininé / nertdijanciojo plieno kniedé 4,8x18
mm (galvutes skersmuo 16 mm, tvirtinimo ilgis 12-14 mm)

+ BS 4,8x25 mm aliumininé / nertdijanciojo plieno A2, galvutés
skersmuo 16 mm, tvirtinimo ilgis 15 mm

Fiksuota tvirtinimo vieta
51 mm

%

Pastaba.

Kai CETRIS® plokstés yra tvirtinamos sraigtais arba kniedémis,
batina tvirtinimo elementus iSdéstyti iSgreztos skylés viduryje (i$
anksto isgreztos skylés skersmuo 10 mm arba 8 mm, tai
priklauso nuo CETRIS® plokstés ilgio). Centravimo elementai
gali bdti naudojami tiksliam montavimui (greZimui, sukimui).

Centravimo elemento

104 M




Nematomas CETRIS® plokstés tvirtinimas (klijavimas)

Jeigu reikalingas nematomas tvirtinimas (naudojama tik VARIO
sistemai ir vertikaliai apkalai), CETRIS® plokstés gali bati klijuojamos
prie karkaso.

Rekomenduojama jmonés ,,Sika“ tiekiama sistema,
susidedanti is:

« ,Sika® Cleaner 205" — valiklis ir aktyvavimo medziagos, skirtos
paruosti klijuojama pavirsiy. Trumpa lakiy junginiy isskyrimo
trukme.

« ,SikaTack® Panel Primer” — gruntas apkalimo plokstems,
aliuminiams arba mediniams laikantiesiems elementams.

« ,SikaTack®Klebeland” — montavimo juosta — dvipuse lipni juosta
greitam fasado ploksciy tvirtinimui.

+ ,SikaTack® Panel” - klijy uzpildas.

Rekomenduojama jmonés AUTO-COLOR tiekiama sistema,
susidedanti is:

+ Dinitrol 520 cleaner-activator — valymo ir pavirSiaus aktyvavimo
priemoné, skirta klijuojamo pavirSiaus paruoSimui

+ Dinitrol 550 Multiprimer — gruntas fasady plokstéms,
aliumininiams arba mediniams atraminiams elementams

+ SPADA dvipusis tvirtinimo juosta — lipni juosta greitam ploksciy
tvirtinimui

+ Dinitrol F 500 LP — statybiniai klijai

Sig klijavimo technologijg gali naudoti tik tinkamai parengtos jmoneés
arba darbuotojai, grieztai laikydamiesi klijavimo sistemos gamintojo
pateiktos galiojancios technologines proceddros. Pries klijavima
batina pasikonsultuoti su gamintojo techninés priezidros skyriumi.

Svarbiausi CETRIS® cemento ir pjuveny plok$é&iy klijavimo
principai:

+ Rekomenduojami ploksciy storiai: 10 ir 12 mm.

+ Tinkami pagrindai — aliuminiai profiliai ir mediniai tasai (su lygiu
klijuojamuoju pavirsiumi), jeigu naudojami cinkuoti profiliai, batina
paruosti  pavirSiy  (vadovautis  klijavimo  sistemos  tiekéjo
instrukcijomis).

«  Maksimalus atstumas tarp atramy yra 500 mm (10 mm storio
plokstems) arba 625 mm (12 mm storio plokstéms), didZiausias
CETRIS® ploksteés ilgis lygus trigubam tarpui tarp atramy (t. y. 1
500 mm - 10 mm storio plokstei ir 1875 mm — 12 mm storio
plokstei).

« Profiliai turi bati orientuoti horizontaliai, maksimalus leistinas
profilio (taso) ilgis yra 5 m, butina tarp profiliy (tasy) palikti
pléetimosi tarpelius.

+ Surinkti galima tik sausomis salygomis, kai aplinkos temperatdra
yra ribose nuo +10 °C iki +30 °C, ir neturi nukristi Zemiau apatines
ribos maziausiai 5 valandas po sumontavimo.

+ Rekomenduojama plokstes klijuoti ne auksciau kaip iki 12 m
aukscio.

+ Surinkima gali atlikti iSmokytas personalas, vadovaudamasis visais
montavimo principais ir reikalavimais.

Jungiamigji elastingi uzpildai

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstes tvirtinant prie PLANK sistemos,
po laisvais fasado ploks¢iy galais rekomenduojama naudoti
elastingus  uzpildus. Rekomenduojami  akriliniai  uzpildai, kuriy
tempimo jéga yra ne mazesne nei 0,1 Mpa.

Ploks¢iy klijavimas naudojant Sika arba DINITROL sistema

Laikantysis inkaras su mdrvine ir sraigtu

Vertikali T formos sija

Savisriegiai nerddijanciojo plieno sraigtai

Silumos izoliacija, surinkta i§ mineraliniy hidrofobiniy plok§&iy
CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés

Dvipuseé lipni juosta

Specialus klijuojantis uZpildas

N O UL AN W=

Gumines juostos ir poverzles

Gumineés juostos ir poverzlés naudojamos norint iSvengti salycio arba
korozijos sukelto skilingjimo, atsirandancio deél salycio tarp aliuminio
lydiniy ir kity metaly arba begant laikui medinéje konstrukcijoje
(poverzles klojamos po vertikaliu sujungimu salycio vietose tarp
dviejy apdailos ploksciy ant medinio rémo).

Tvirtinimo technologija

Mediniai karkasai yra tvirtinami naudojant HILTI HRDU, MUNGO,
MEA, EJOT, UPAT, POLYMAT rémo marvines ir pan. Marviniy tipg ir
isdestyma nurodo projektuotojas. Vertikaliy tasy tvirtinimui  prie
horizontaliy (antras ir pirmas rémai) turi bati naudojami neradijancio
plieno arba cinkuoti sraigtai.

Pagalbiniai profiliai (juostos) ventiliuojamy fasady sistemoms

Pakabinamy ventiliuojamy fasady (apatines dalies ventiliacinés
angos, virsutines dalies — ventiliacinés angos, angy apkala, isoriniai /
vidiniai kampai ir t. t.) dalims naudojami formuoti profiliai (juostos).
Sios juostos pagamintos i§ cinkuotos skardos (dazytos pasirenkama
spalva), aliumininiy laksty arba PVC (apsaugos, Baukulit, DK GIPS
sistemos).

105



7.1.7 CETRIS® ventiliuojamy fasady surinkimo technologine procedara

7.1.7.1 Mediniy ir metalo konstrukcijy surinkimas

Medinés laikanciosios fasado konstrukcijos surinkimas

Ploksciy klojimo pagrindiniy asiy ir bazinés plokstumos specifikacija.

Jei jmanoma, turéty bati nurodyti pagrindiniai atstumai, ypac plotis
tarp vidiniy lango atramy bei atskaitine plokStuma visam fasado
apkalos pagrindo pavirsiui.

Pakabinamo védinamo fasado mediné laikancioji konstrukcija

Pirmojo karkaso - horizontaliy tay montavimas

Medinius taSus prie sieny tvirtinkite marvinémis prie islyginto
pagrindo, kad baty uztikrintas laikanciosios konstrukcijos stabilumas.
Kai renkatés marviniy tipa ir dydj, turite atsizvelgti j pagrindo
tinkamuma tvirtinimui. Jeigu pagrindas nepakankamai lygus, po tasais
padékite medienos gabaliukus, kad uZztikrintumete vietos ir bendra
plokstiskuma. Noredami islyginti atskiras pavirSiaus vietas, isilgai jo
krasty pritvirtinkite vertikalius medinius tasus. | tasus jkalkite vinis ir
istempkite tarp jy virve. Dabar yra nustatyta medinio karkaso priekine
plokstuma. Kiti horizontals tasai turi bati lygiuojami su Sia plokStuma
naudojant medzio gabaliukus arba jleidZiant j sieng. Po to jtvirtinkite
tasus.

Siluminés izoliacijos sluoksniy jrengimas

Kai prie fasado tvirtinama Silumine izoliacija, pirmiausiai prie pagrindo
tvirtinamos horizontalios juostos (juosty storis turi atitikti izoliacijos
storj, maks. 60 mm). ISilgai dedame Silumine izoliacija, kuri yra
tvirtinama prie pagrindo  smeigémis su  lekstelemis.  Silumines
izoliacijos sluoksniai tvirtinami smeigemis su lekstelémis, atsizvelgiant |
tvirtinimo jrangos gamintojo reikalavimus. Smeigiy su lekstelémis
kiekis nurodomas projektuotojo, atsizvelgiant | Siluma izoliuojancios
medZiagos gamintojo rekomendacijas. Silumos izoliacinis sluoksnis
turi bati priklijuotas prie pagrindo, turi bt istisinis, be atviry
sujungimy (atskiros dalys turi bati glaudZiai sujungtos viena su kital).
Smeigés su lékstelemis turi bati tvirtai pritvirtintos prie pagrindo, kad
prispausty Siluma izoliuojantj sluoksn;.

Pagalbinio karkaso montavimas — vertikalas laikantieji tasai

Vertikalls laikantigji tasai (maziausias plotis 50 mm, dviejy ploksciy
sujungimo vietoje min. 100 mm, arba naudokite du 50 arba 60 mm
tasus) yra tvirtinami sraigtais prie pagrindinio karkaso. ASinis atstumas
tarp taSy neturi bati didesnis nei nurodytos vertés. Pritvirtinus
vertikalius tasus suformuojamas ne siauresnis nei 25 mm plocio ir ne
platesnis nei 50 mm plocio oro tarpas.

Pagalbiniy konstrukcijy montavimas

Pagalbines konstrukcijos montuojamos vadovaujantis gamintojo
dokumentacijos bréziniuose pateiktais reikalavimais. Tai apima
vertikalius ir horizontalius tasus aplink angas (lango ir dury staktos ir
virsutinés dalys), vidiniai ir iSoriniai kampai, virsutiné apdaila ir pan.

Maksimalus medinio karkaso ilgis yra 6 m. Mediniai elementai turi
bati isdZiovinti ir apdoroti atitinkamomis priemonémis, sauganciomis
nuo dregmeés, vabzdziy ir kity kenkéjy. Kai naudojamas kombinuotas
karkasas, inkarais turi bdti tvirtinamos abi medinio taso puses (kad
blty mazinamas sukimasis).
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Minimalus pletimosi tarpelis tarp horizontaliy tasy sujungimy turi bati
10 mm. Tvirtinimui rekomenduojama naudoti i$ nertdijancio plieno
pagamintas medziagas.

Plétimosi tarpeliai - medinis rémas

11—

min. 10 mm

maks. 6 000 mm
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Aliumininés arba cinkuotos laikanciosios konstrukcijos surinkimas

Montuodami cinkuoty arba aliumininiy profiliy karkasa, leidziama
naudoti sujungta profilj, kai tvirtinamos CETRIS® plokstes, kuriy plotis
yra iki 1875 mm. Platesnéms plokstéms (tvirtinamoms isilgai), vietoj
sujungto profilio naudokite du atskirus L profilius.

Maksimalus aliumininio ir cinkuoto profilio rémo ilgis yra 3,35 m.
Minimalus plétimosi tarpelis tarp profiliy horizontaliy sujungimy
atveju turi bati bent 10 mm. Laikantysis remas (inkary tvirtinimas ir
atstumai tarp jy, profilio tvirtinimas fiksuotas ir reguliavimo vietos, ir
pan.) turi bOti montuojami vadovaujantis rémo  gamintojo
instrukcijomis. Visos aliuminio remy jungiamosios medZiagos turi bati
pagamintos is neradijancio plieno.

CETRIS® plokstes tvirtinimas prie dviejy atskiry karkasy (skirtingos
medziagos arba skirtingi plétimosi elementai) yra draudziamas!

Cinkuoty ir aliumininiy profiliy montavimo schema, kai
plokstés plotis yra > 1,875 mm

! X T N TN

[ [ [ [ [ ]

o | N~ B~ N~ N

i T i T i T T

\ |Lprofilis(aliumininis) | | | | [ 1] |

\ |Lformosproﬂlis(cinkuotas—1875 mmilgiob| |

L | [ [ L]

J | | [ N L]

[ | || | [ [

| [l [l [ [ [

L [l [l [l [ [
— | || —

ar r r r [ ar

Fasadams, platesniems nei 8 metrai, batina uztikrinti istisinj plétimosi
vertikaly tarpelj laikanciojoje konstrukcijoje, t. y. pagrindo jrengimas
ties vertikaliy sujungimy vieta turi bdti iSsprestas naudojant du
atskirus profilius.

Cinkuoty ir aliumininiy profiliy montavimo schema, kai plokstés plotis
yra <1875 mm

maks. 1875 mm

Iy |1 |1 I 11 11
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Teisingas L profiliy montavimas ties vertikaliu sujungimu

Plétimosi tarpelis aliuminiy arba cinkuoty profiliy karkase
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Virsytas atstumas tarp atramy ® Neteisingas karkaso plétimosi tarpelis ®

Del nepakankamo CETRIS® ploksciy tvirtinimo (virSytas didziausias  Neteisingas pletimosi tarpelis ties horizontalia jungtimi tarp CETRIS®
atstumas tarp profiliy ir sraigty) gali atsirasti deformacijos (iskilimai ploksciy.
arba jdubimai) arba ploksté gali bati sugadinta (jtrakimai)!

Nepakankamas atstumas nuo kniedés iki krasto ® Tinkamas guminés juostos naudojimas @
Pagrindo lyginimui ir plokstés pléetimosi tarpelio jrengimui po CETRIS®
plokstémis turi bdti dedama guminé EPT arba EPDM UV plokste.
Juosta apsaugos nuo staigaus Silumos, dregmés perdavimo ir
potencialiy korozijos Zidiniy susidarymo (cinkuotas remas).
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7.1.7.2 CETRIS® fasado sistemos surinkimas

CETRIS® ploks¢iy montavimas VARIO sistemoje Tvirtinimo procedira
(matomi sujungimai) | L
]

Prie$ montuodami plokste, pazymekite bazine horizontalig plokStuma
(vadovaudamiesi gamintojo dokumentacija). 16

=y

17 18

Bazineé horizontali plokStuma paprastai apribojama:
+ apatiniu antrojo horizontalaus CETRIS® cemento ir pjuveny
ploksciy sluoksnio krastu.

+ slenksc¢iy / angy (langy, dury) parapety lygiu, jeigu sujungimai
tarp ploksciy atitinka §j lygj.
. x10

saramy angy (langy, dury) lygiu, jeigu sujungimai tarp ploksciy
atitinka §j lygj.

Reguliuojama
tvirtinimo vieta

X\ ) X

n 12X

Sis lygis yra svarbus visam pastato perimetrui. Jei projekte numatomi
keli apkalos lygiai, batina Siame etape, remiantis gamintojo
dokumentacija, suprojektuoti kitas Siy lygiy (rekomenduojama
naudoti lazerj) kontrolines horizontalias asis (visada nustatomas
apatinis pirmojo CETRIS® cemento ir pjuveny ploksciy sluoksnio X9 Q 1 3 X
krastas). Plokstes dekite vieng Salia kitos, kad tarp jy baty islaikytas ne
mazesnis nei 5 mm tarpelis. CETRIS® cemento ir pjuveny ploksciy
tvirtinimo  vietos matomos (naudojami  sraigtai) arba nematomi
(naudojami ,SikaTack” ar ,Dinitrol” klijai). IS anksto iSgreztos skylés ir
jungiamieji elementai turi bati iSdéstyti plokstéje nustatytais atstumais.
Kai tvirtinama ploksté, pirmiausiai  tvirtiname  fiksuota vieta
(priklausomai nuo plokstés dydzio ir formos — viena arba dvi vietos, X 8 2 4 X
isdestytos kaip galima arciau plokstes centro). Po to, tvirtinamos visos
slankiojancios tvirtinimo  vietos. Rekomenduojama tvirtinti  pagal
laikrodZio rodykle.

Fiksuota
tvirtinimo vieta

Sraigto priverzimo momentas turi bati nustatytas, kad baty iSvengta
sraigto poverZles arba CETRIS® plokstes deformacijos. Sraigtas
(kniedé) turi bati jstatyta | vidurj isgreztos skyles, statmenai plokstés 7 X6 5
plokstumai. Kniedijant turi bati uztikrinta, kad slankiojantys sujungimai
bty jrengti taip, kad plétimosi atstumas baty apie T mm.

Stacionari tvirtinimo vieta 5,1 mm

Centravimo elemento naudojimas
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CETRIS® ploksciy montavimas PLANK sistemoje
(horizontaliy sujungimy persidengimas)

Pries montuodami plokste, pazymeékite bazine horizontalig plokStuma
(vadovaudamiesi gamintojo dokumentacija). Pagrindiné horizontali
plokstuma persidengiancioje sistemoje nustatoma pagal pirmos
horizontalios CETRIS® ploksciy eiles virsutinj krasta.  Plokstuma
atitinkamai apibréZia visa pastato perimetra.

Kadangi klojamos plokstés persidengia, turite nustatyti horizontaliy
sujungimy, ploksciy ir persidengimy kiekj.

Ploksciy kiekis: N = 1+(H — 300)/250
Plokstes persidengimas: O = (Nx300 — H)/(N = 1)

kur:
N ploksciy kiekis, vnt. H fasado aukstis, mm
@) plokstés persidengimas, mm, bent 50 mm

300  CETRIS® plokstés plotis, mm
250  matomos CETRIS® plokstés plotis, mm

Plokstes pradékite montuoti nuo apacios, dedami juostg (storis
atitinka  CETRIS® plokstes storj, o plotis atitinka apskaiciuota
persidengima) ant bazinés horizontalios plokStumos.  Juosta
uzdenkite pirma eile apdailos ploksciy, plotis 300 (200) mm.

VirSutingje ploksciy (40 mm nuo virSutinio krasto, 35 mm nuo
vertikalaus krasto) dalyje sumontuokite jungiamgjj profilj. Sraigtai
priverziami tiek, kad nedeformuoty fasado elemento ir netrukdyty
pléstis plokstei. Tam kad bdty iSvengta tolimesniy problemy, pirma
apdailos ploksciy eilé turi bati tinkamai islyginta.

Pries dedami kiekvieng nauja apdailos ploksciy eile, naudokite
elastingus  klijus po virSutiniu jau pritvirtintos  plokstés  krastu
(suformuojami 20 mm skersmens rutuliukai, ne didesniais nei 300 mm
atstumais).

Vertikalls ploksciy sujungimai turi turéti atrama, o jy plotis turi bati
bent 5 mm.

7.1.7.3 CETRIS® ventiliuojamy fasady sistemy informacija

Pakabinamo fasado dangos daliy surinkimo procesas projektuojamas
atskirai, remiantis atitinkamo gamintojo pateikiamais dokumentacijos
bréZiniais. Rekomenduojami Siy daliy tvirtinimo sprendimai pateikti
toliau.

Pastaba. CETRIS® cemento ir pjuveny plok$ciy greZimas ir
pjovimas (arba frezavimas) galimas naudojant jrankius su
kietmetalio dantukais, skirtais atlikti tokio tipo pjovimo operacijas.
Vietose, pro kurias turi praeiti tvirtinimo elementas (pavyzdZiui,
pastato iSorés apSvietimas, Zenkly ir reklaminiy skydy
montavimas, ar pan.), turi biti uZtikrintas pakankamas dangos ir
Siy jungiamyjy elementy plétimosi
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tarpelis, t. y. angos Siems elementams turi bdti bent 15 mm
didesnés, nei didzZiausias tvirtinimo elementas. Norédami atkurti
matomy kraSty pavirSiaus apdailg, naudokite dazus, kurie
pateikiami su kiekvienu uzsakymu. Kity konstrukcijy montavimas
(kaip reklaminiai Zenklai) tiesiai prie pakabinamo fasado dangos
galimi iSimtine tvarka, tik atlikus statinj vertinimg ir uZtikrinus, kad
tokiy konstrukcijy ir dangy neveikty jégos, atsirandancios dél
atskiry elementy plétimosi.



Apacios apkala su persidengimu — CETRIS® ploksté ant medinio karkaso, VARIO sistema

Vertikalus skerspjuvis

01
02

03,04

08

09

05

06

01 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
02 Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverzle

03 Vertikalus medinis tasas 50%25 (100x25) mm, impregnuotas
04 Oro tarpas, min. 25 mm
05 Apsauginé plevelé
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Perforuotas ventiliuojamas profilis
(PROTECTOR)
08 Siluminé izoliacija
09 Smeigé su lékStele

SRR R AR QAR AR TR AR AR :\\\\\\\Y‘ b

07

GRUNTAS

Apatiné skardiné apkala — CETRIS®plok$té ant medinio karkaso, VARIO sistema

Vertikalus skerspjuavis

01
02

03, 04

05

08

09

06

01 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

02 Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverzle

03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas

04 Oro tarpas, min. 25 mm

05 Apsauginé plévelé

06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm (storis priklauso nuo
izoliacinio sluoksnio storio)

07 Skardiné apkala — skardininko gaminys

08 Siluminé izoliacija

09 Smeige su lekstele

10 Perforuotas ventiliacinis profilis (PROTECTOR)

07

GRUNTAS
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Vir§utinés apkalos eilés persidengimas su stogo konstrukcija. CETRIS® plok$té ant medinio karkaso, VARIO
sistema Vertikalus skerspjlvis

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverZle

03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
04 Oro tarpelis min. 25 mm

05 Apsaugine pléevele

Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
| (storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)

Silumine izoliacija
Smeige su lekstele

06

07

' Sty e
08 ] |
05
03, 04 ‘
02
01 \

Vir§utinio uzbaigimo su atiku montavimo schema. CETRIS®plok$té ant medinio karkaso, VARIO
sistema Vertikalus skerspjuvis

071 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverzle

03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
04 Oro tarpelis min. 25 mm

05 Apsaugine plévele

07
R [l ! 06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Skardiné apkala — skardininko gaminys
06 08 Silumine izoliacija
09 Smeige su lekstele
08
09
" 7 a
y s e
<
05 A. l z ;'MW..;me.at‘.H‘UV‘..M‘
i
03,04 i
| §
02

01
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I$orinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok$té ant medinio karkaso su persidengimu, VARIO

sistema Horizontalus skerspjuvis

SN

01

03

05

06, 07

08

04

02

L

7
.
.
7
Z
.
/
7
/
7
7
7
%
/
?
/
/
/
7
%
7
%
7
/
4
/
g
%
?
7
%
7
%
7
4
I
7

o= H

o1 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverzle

03 Oro tarpas — min. 25 mm

04 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm,
impregnuotas

05  Apsaugine plevele

06  Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)

07 Silumine izoliacija

08  Smeige su lekstele

ISorinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok§té ant medinio karkaso su kampiniu profiliu,

VARIO sistema Horizontalus skerspjivis

R ey

01

03

Tt et it

|

|

|

|

._1
R

05

06, 07

08

04

O]
| PN | [

02

09

01 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverzle

03 Oro tarpas — min. 25 mm

04 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm,
Impregnuotas

05  Apsaugine plevele

06  Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)

07 Silumine izoliacija

08  Smeige su lekstele

09  Kampo profilis — skardininko gaminys arba
profilis PROTECTOR
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Vidinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok&té ant medinio karkaso su persidengimu, VARIO
sistema Horizontalus skerspjiivis

071 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté

! 01 02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverZle
03 03 Oro tarpas — min. 25 mm

: 05 04 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas

06 07 05 Apsaugine plevele

. ' 06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100

: 08 mm (storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio

storio)

04 07 Silumine izoliacija

: [P R - SN 08 Smeige su lekstele

= 02

I Y

I I

I g

T T -

Il i

B N N

: 1 1

U U

g | |

Vidinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok$té ant medinio karkaso su kampiniu profiliu, VARIO
sistema Horizontalus skerspjiivis

g 01 CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
‘ 01 02 Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverzle
03 03 Oro tarpas — min. 25 mm
: 05 04 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
5 06 07 05 Apsauginé plévele
: ' 06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
g 08 (storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
04 07 Silumine izoliacija
¥ 08 Smeige su lekstele
y Al i 02 09 Kampo profilis - skardininko gaminys arba profilis PROTECTOR
09
A e
% [ i
; | |
¥ M I >
il 4
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Iy I
& [N Il
i 1 1
¥ I} I I | |
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Staktos ir lango ni§os montavimo schema. CETRIS®plok§tés ant medinio karkaso, VARIO sistema

Horizontali ir vertikali dalis

01
03

05
06, 08

04
02

10
1

07 —

09

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Nerudijanciojo plieno sraigtas su poverzle

03 Oro tarpas — min. 25 mm

04  Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas

05  Apsaugine plevele

06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)

07 Skardiné apkala — skardininko gaminys

08 Siluminé izoliacija

09  Smeige su lekstele

10 Virsutine staktos dalis — perforuota CETRIS® plokste
11 Briaunos profilis
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Staktos ir lango ni$a su skardine angos apkala. CETRIS®plok$tés ant medinio karkaso, Vario sistema

Vertikalus skerspjuvis
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01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverzle
03 Oro tarpas — min. 25 mm
04 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
05 Apsaugine plevele
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Skardine apkala — skardininko gaminys
08 Siluminé izoliacija
09 Smeige su lekstele
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Horizontalaus sujungimo montavimo schema. CETRIS®plok§té ant medinio karkaso, VARIO sistema
Vertikalus skerspjiavis

01
02

07

03, 04

05

06

03

08

09

EM
i
¥
|

07 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverZle
03 Oro tarpas — min. 25 mm
04 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
05  Apsaugine plevele
06  Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Profilis sujungime — metalo gaminys arba profilio apsauga
08  Silumine izoliacija
09  Smeige su lekstele

Vertikalaus sujungimo montavimo schema. CETRIS®plok$té ant medinio karkaso, VARIO
sistema Horizontalus skerspjuvis

01

02

07

04

05

06, 08

03

09

04
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R

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Nerudijanciojo plieno sraigtas su poverzle
03 Oro tarpas — min. 25 mm
04 Vertikalus medinis tasas 50 x 25 (100 x 25) mm, impregnuotas
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis atitinka izoliacijos storj)
07 Profilis sujungime — metalo gaminys arba profilio apsauga
08  Silumine izoliacija
09  Smeigé su lekstele
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Vir§utinés atiko dalies montavimo schema. CETRIS® plok&té ant sistemos profiliy, VARIO

sistema Vertikalus skerspjavis

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02
03
04
05
06
07
08

Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverZle
Oro tarpas — min. 25 mm

Tvirtinimo elementas

Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
Sistemos laikantysis profilis - kampo profilis
Metaline danga — skardininko gaminys
Silumine izoliacija
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Apatinio uzbaigimo komponento su persidengimu montavimo schema.

sistemaVertikalus skerspjuavis

o1

02

03

04

05

o1
02
03
04
05
06
07
08

CETRIS® ploksté ant sistemos profiliy, VARIO

CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
Nerddijanciojo plieno sraigtas su poverzle

Oro tarpas — min. 25 mm

Tvirtinimo elementas

Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
Sistemos laikantysis profilis — kampo profilis
Perforuotas ventiliuvojamas profilis (PROTECTOR)
Silumine izoliacija

06

08

TEREN
07
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I3orinio kampo montavimo schema. CETRIS® ploksété ant sistemos profiliy, VARIO sistema
Horizontalus skerspjuvis

b 07 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
v 02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverZle
01 i 03 Oro tarpas — min. 25 mm
g 04 Tvirtinimo elementas
03 :7 05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
phl S TEE TEERERE b A 06 Sistemos laikantysis profilis
04 e B e 07 Aliuminis L profilis (500 mm)
05 08 Siluminé izoliacija
06 100 mm
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Vidinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok§té ant sistemos profiliy, VARIO
sistema Horizontalus skerspjivis

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverzle
03 Oro tarpas — min. 25 mm

04 Tvirtinimo elementas

05 Sistemos tvirtinimo elementas - inkaras
06 Sistemos laikantysis profilis

(e
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Staktos ir lango ni$os su skardine apkala montavimo schema. CETRIS®ploks$té ant sistemos profiliy, VARIO sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjuviai

o1
02
03
05
06
07
08
09
10
11
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CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
Nerudijanciojo plieno sraigtas su poverzle
Oro tarpas — min. 25 mm

Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras

Sistemos laikantysis profilis

Skardine apkala — skardininko gaminys

Silumine izoliacija

Aliuminis L formos profilis

Virsutine staktos dalis — perforuota CETRIS® plokste
Briaunos profilis
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Staktos ir lango ni$os su skardine apkala montavimo schema. CETRIS®ploksté ant sistemos profiliy, VARIO sistema

Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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071 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Neradijanciojo plieno sraigtas su poverZle
03 Oro tarpas — min. 25 mm

04 Tvirtinimo elementas

05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
06 Sistemos laikantysis profilis

07 Skardine apkala — skardininko gaminys
08 Silumine izoliacija
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Apatinés dalies uzbaigimo montavimo schema. CETRIS® plok$té ant medinio karkaso, PLANK
sistema Vertikalus skerspjtvis

01 \ Y g 01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekines remo dalies sraigtas
10 3 03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
r 04 Oro tarpas, min. 25 mm
02 3 05 Apsaugine plevele
: 06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
03,04 t (§tor[s priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
| ¥ 07 Silumine izoliacija
- : 08 Pagrindo plokste
% 09 Perforuotas ventiliacinis profilis (PROTECTOR)
3 10 Elastingas sandariklis
05 -2
&
a
07 ‘, i, ,,
06 b
08 L
L
09
GRUNTAS < ‘

Apatinés dalies uzdengimo naudojant skardos lankstinj montavimo schema. CETRIS® plok$té ant medinio karkaso, PLANK sistema
Vertikalus skerspjavis

o1 N . 01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

A 02 Priekines remo dalies sraigtas

10 & 03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas

% 04 Oro tarpas, min. 25 mm

02 5 o
b 05 Apsaugineé plevele
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm

03,04 J (storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Siluminé izoliacija
08 Pagrindo plokste
— 09 Perforuotas ventiliacinis profilis (PROTECTOR)
10 Elastingas sandariklis
05
07 4. s
4 . a . 4 .
06 . )
4 "
08 |
o
GRUNTAS < ‘
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I$sami informacija apie virSutinj CETRIS® ploks$tés uzbaigima ant medinio karkaso, PLANK
sistema. Vertikalus skerspjiivis
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01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekines remo dalies sraigtas

03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm,

impregnuotas

04 Oro tarpas min. 25 mm

05 Apsaugineé plevele

06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio
storio)

07 Siluminé izoliacija

08 Elastingas sandariklis

09 Metaline apdaila — skardininko gaminys

I8orinio kampo montavimo schema. CETRIS® plokété ant medinio rémo su kampo profiliu, PLANK sistema

Horizontalus skerspjiivis

01

02

04

05

06, 07

08

071 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Priekines remo dalies sraigtas

03Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm,
impregnuotas

040ro tarpas, min. 25 mm

05Apsaugine plévele

06Horizontalus medinis tasas, plotis 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07Silumine izoliacija

08Kampo profilis — skardininko gaminys arba
profilis PROTECTOR
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Vidinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok$té ant medinio rémo su kampo profiliu, PLANK sistema

Horizontalus skerspjuvis

R R AR R AR R AR

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekines remo dalies sraigtas
03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
04 Oro tarpas, min. 25 mm
05 Apsaugine plevele
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Siluminé izoliacija
08 Kampo profilis — skardininko gaminys arba profilis PROTECTOR
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Vidinio kampo montavimo schema. CETRIS® ploks§té ant sistemos profiliy su kampiniu profiliu, PLANK

sistema Horizontalus skerspjiivis
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07
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01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Priekines remo dalies sraigtas

03 Oro tarpas min. 25 mm

04 Tvirtinimo elementas

05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras

06 Sistemos laikantysis profilis

07 Silumine izoliacija

08 Kampo profilis — skardininko gaminys arba profilis PROTECTOR

it |21

|
LM
i
N
I
1
I
\
Al
‘
|

pra

|

[ S SR TR ST T TR A ST A S S

ST S R 5 S SR

124



Staktos ir lango ni$os su skardine apkala montavimo schema. CETRIS® plok$tés ant medinio karkaso, PLANK
sistema. Horizontalus ir vertikalus skerspjuvis
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01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekinés remo dalies sraigtas
03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
04 Oro tarpelis min. 25 mm
05 Apsaugine plevele
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Silumineé izoliacija
08 Staktos (lango virsutines dalies) apkala — perforuota CETRIS® plokste
09 Medinés lentos storis 18 mm
10 Metaline apkala — skardininko gaminys arba profilis PROTECTOR
11 Elastingas sandariklis
12 Galines dalies profilis (PROTECTOR)
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Staktos ir lango ni$os su skardine apkala montavimo schema. CETRIS® plokétes ant medinio karkaso, PLANK
sistema. Horizontalus ir vertikalus skerspjiviai
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071 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekines remo dalies sraigtas
03 Vertikalus medinis tasas 50x25 (100x25) mm, impregnuotas
04 Oro tarpas, min. 25 mm
05 Apsaugine plévele
06 Horizontalus medinis tasas, plotis = 100 mm
(storis priklauso nuo izoliacinio sluoksnio storio)
07 Siluminé izoliacija
08 Metaliné apkala — skardininko gaminys arba profilis PROTECTOR
09 Elastingas sandariklis
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Apatinio uzbaigimo su persidengimu montavimo schema. CETRIS® plok$té ant sistemos profiliy, PLANK

sistema. Vertikalus skerspjuvis

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekines remo dalies sraigtas

’
01 2
02 1 bg 03 Oro tarpas, min. 25 mm
y _ 04 Tvirtinimo elementas
? @_ 05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
|| 8] 06 Sistemos laikantysis profilis
04 Z 07 Perforuotas ventiliuojamas profilis (PROTECTOR)
Z R 08 Silumine izoliacija
03 g 5 09 Elastingas sandariklis
b 10 Pagrindo plokste
b o
77
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Apatinés dalies uzbaigimo naudojant skardos lankstinj montavimo schema. CETRIS® plok§té ant sistemos profiliy, PLANK

sistema. Vertikalus skerspjuvis

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste
02 Priekinés réemo dalies sraigtas

01
02 = S A==—" 03 Oro tarpas, min. 25 mm
6 __ L_ﬁ)} 04 Tvirtinimo elementas
) A 05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras

06 Sistemos laikantysis profilis

07 Metaline apkala — skardininko gaminys

08 Siluminé izoliacija

09 Perforuotas ventiliacinis profilis (PROTECTOR)
10 Elastingas sandariklis

11 Pagrindo plokste

05

04

03

06

08

' L\ o o o ol [

A 4
—_— < 4 <
— =3} ==_ “ 2 4a
11 , . « %
07 S -
09 ‘ ‘ |
GRUNTAS

127



Vir§utinio uzbaigimo montavimo schema. CETRIS®plok§té ant PLANK sistemos profiliy
Vertikalus skerspjuvis

07 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

07— _\I
7 1 o . .
03 é 5 02 Priekines remo dalies sraigtas
g 03 Oro tarpas min. 25 mm
05 g S 04 Tvirtinimo elementas
g E\ 05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
7 ) — : . . iy
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04 Vé ° 07 Metaline apdaila — skardininko gaminys
g % 08 Silumine izoliacija
? 09 Elastingas sandariklis
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ISorinio kampo montavimo schema. CETRIS® plok$té ant PLANK sistemos profiliy
Horizontalus skerspjuvis

01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

* 02 Priekinés dalies sraigtas
01 ¢ 03 Oro tarpas min. 25 mm
: 04 Tvirtinimo elementas
03 05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
- ‘ 06 Sistemos laikantysis profilis
g 07 Aliuminis L formos profilis
04 el SRS Ul DR D W DI e DT e 08 §[[Umlne [‘ZO[(‘GC!/‘G
05 N (e S 09 Kampo profilis — metalo gaminys
06 —— 100 arba profilis PROTECTOR
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Staktos ir lango ni§os montavimo schema, CETRIS®plokstés ant PLANK sistemos profiliy
Horizontalus ir vertikalus skerspjaviai
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01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Priekines remo dalies sraigtas

03 Oro tarpas, min. 25 mm

04 Tvirtinimo elementas

05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
06 Sistemos laikantysis profilis

07 Skardine apkala — skardininko gaminys
08 Silumineé izoliacija

09 Aliuminis L formos profilis

10 Staktos (dury nisos) apkala — perforuota CETRIS® plokste
11 Galinis profilis

12 Elastingas sandariklis
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Skardinés apdailos, tvirtinamos ties staktos ir lango ni$a, montavimo schema. CETRIS® plok$tés ant PLANK sistemos
profiliy. Horizontalus ir vertikalaus skerspjaviai
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01 CETRIS® cemento ir pjuveny plokste

02 Priekinés remo dalies sraigtas

03 Oro tarpas, min. 25 mm

04 Tvirtinimo elementas

05 Sistemos tvirtinimo elementas — inkaras
06 Sistemos laikantysis profilis

07 Skardine apkala — skardininko gaminys
08 Silumine izoliacija

09 Elastingas sandariklis
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7.2 CETRIS® plokstés naudojimas kaip turékly, terasy, lodzijy ir

balkony apsauginés plokstes

Dél didelio atsparumo vandeniui, ugniai ir mechaniniams
pazeidimams, CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté yra naudojama
kaip iSorinis apkalos elementas. CETRIS® plokstes galima naudoti ne
tik pastaty apkalai bet ir kaip turékly, laiptiniy, balkony, terasy, lodZijy
ir pan. apsaugines plokstes.

Noredami apsaugoti nuo suzalojimy arba sugadinimo, atsiradusio dél
Siy konstrukcijy iSsiardymo, turi bati atliktas Siy plonasieniy ir lengvy
konstrukcijy smagio bandyma.

Balkony, terasy ir lodZijy turékly apsauginiy ploksciy saugumas ir
pritaikymas vertinamas pagal standarta CSN 3305 74 Turéklai. Kritiska
patikra patvirtina turékly patikimumg smaginés apkrovos atveju.
Siame bandyme turéklai turi bati atspards $velniam smagiui, o
smagio energija turi atitikti lenteléje nurodytas vertes.

Sis smagio bandymas naudojamas siekiant pademonstruoti turekly
sauguma atsitrenkus j jj asmeniui. Bandinys, kuris atitinka realius
turéklus, yra veikiamas smagio (nustatyta jéga), statmenai turekly
paviréiui. Svelnus smagis sukeliamas maiso, uzpildyto mazais 3 mm
skersmens  stikliniais rutuliukais. Bendras svoris yra 50 kg.

Smuaginé apkrova nukreipta j maZiausig atsparuma turincias turéklo
vietas, dazniausiai turéklo turékly viduryje. Po smdgio jvertinama
plokstes bakle — be kita ko, po smagio neturi atsirasti skyle, pro kurig
galéty praeiti 76 mm skersmens kamuolys arba jtrikti plokstés krastai.

Panaudojimo
srities kategorija - Smdgio energijos
pagal EN1991-1-1 Panaudojimo nustatymas verte ()
A Gyvena.moaose vietose ir Min. 150
vietose, kur vykdoma
namy tkio veikla
Biury patalpos
BCDE Vietose, kuriose gali rinktis Min. 250
Zmoneés
Biury zonos

Rekomenduojami ir isbandyti CETRIS® ploksc¢iy turekly skydeliams naudojimo sprendimai

1) 14 mm storio CETRIS® plokstés tvirtinamos prie rémo sraigtais arba kniedemis.

Siuo atveju 14 mm storio CETRIS® plokste tvirtinama prie laikanciosios
konstrukcijos sraigtais arba kniedémis. Laikantysis rémas pagamintas
i$ metaliniy profiliy 40x40x4 mm, maksimalus atstumas tarp atramuy
625 mm.

Siam montavimui taikomi tokie patys principai, kaip ir fasado apkalos
jrengimui. Dél metalo  siluminio plétimosi ir  CETRIS®  ploksciy
susitraukimo,  atsiradusio  keiciantis  drégnumui,  atsizvelgiant |
naudojamos plokstés didziausig ilgj, isskiriame du CETRIS® ploksciy
montavimo badus.

llgis iki 1670 mm.

+  Plokstés montuojamos su ne mazesniais nei 5 mm tarpeliais.

«  CETRIS® plokste turi isgreztas skyles, kurios yra 5 mm didesnes uz
naudojamo sraigto / varzto / kniedés skersmenj. Viena is skyliy
(dazniausiai centre) visada turi bati tokio paties skersmens, kaip ir
naudojamas sraigtas / varztas / kniedé. Tai yra vadinama fiksuota
tvirtinimo vieta. Jos padétis pasirenkama pagal plokstes dyd; ir
padeét.

« Tvirtinti naudojami sraigtai su poverzlémis ir sandarinimo
gumomis, rekomenduojamas tipas yra SFS SX 3/20 - 5,5x50 mm
(tvirtinamas storis 20 mm) arba kniedés — rekomenduojama tipai:
ETANCO atvira al. / ner. plieno kniedé 4,8x24 mm (tvirtinamas
storis 20 mm), SFS AP 16-50210-S 5x21 mm (tvirtinamas storis 18
mm)

+  Minimalus atstumas nuo krasto / kniedé nuo vertikalaus krasto
30-50 mm ribose, o nuo horizontalaus krasto 70-100 mm,
maksimalus atstumas tarp sraigty vertikalia atramy kryptimi yra
400 mm.

llgis vir$ 1670 mm:

+  Plokstés montuojamos suformuojant ne mazesnj nei 10 mm tarpelj.

«  CETRIS® ploksté turi isgreztas skyles, kurios yra 7 mm didesnes uz
naudojamo sraigto / varzto / kniedés skersmenj. Viena is skyliy
(dazniausiai centre) visada turi bati tokio paties skersmens, kaip ir
naudojamas sraigtas / varztas / kniede. Tai yra vadinama fiksuota
tvirtinimo vieta. Jos padétis pasirenkama pagal plokstés dydj ir
padet].

« Tvirtinti naudojami sraigtai su poverzlémis ir sandarinimo
gumomis, rekomenduojamas tipas yra SFS SX 3/20 — 5,5x50 mm
(tvirtinamas storis 20 mm) arba kniedés — rekomenduojama tipai:
ETANCO atvira al. / ner. plieno kniedé 4,8x24 mm (tvirtinamas
storis 20 mm), SFS AP 16-50210-S 5x21 mm (tvirtinamas storis 18
mm)

«  Minimalus atstumas nuo krasto / kniedé nuo vertikalaus krasto
30-50 mm ribose, o nuo horizontalaus krasto 70-100 mm,
maksimalus atstumas tarp sraigty vertikalia atramy kryptimi yra
400 mm. Tais atvejais, kai néra galimybes uztikrinti reikiamo
minimalaus atstumo nuo krasto, galima klijuoti visg vertikaly
CETRIS®  plokstes  krasta prie  vertikalios atramos  (pvz,
,DenBraven Mamut Glue High Tack”).
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Laikanéioji konstrukcija ir 14 mm storio CETRIS® plokstés tvirtinimas prie turékly
30 (SO)U' 625

625 625 Lo
1 1 :i

T —

Aﬁ
Aﬁ

70

1 Horizontalus profilis (aSinis atstumas maks. 1 250 mm)
2 Vertikalus profilis (aSinis atstumas maks. 625 mm)
3 Sraigtas su poverZle ir sandarinimo guma

1250
L maks. 400 mm

70

CETRIS® plokste, naudojama kaip turekly plokste, jstatoma j F formos
profilj, paliekant 3=5 mm plétimosi tarpelj. Pritaikyty matmeny ploksté
jstatoma | isorinj réma su vertikaliais sutvirtinimais. F formos profilis
kniedijamas isilgai perimetro (maksimalus atstumas 500 mm); jis yra
tvirtinamas prie vidinio vertikalaus CETRIS® plokstés  sutvirtinimo
naudojant ,DenBraven Mamut Glue High Tack” klijus. IS matomosios
pusés nesimato tvirtinimo elementy.

Kai naudojate 16 mm storio CETRIS® plokste, didZiausias atstumas
tarp vertikaliy vidiniy sutvirtinimy yra 625 mm. Tinkama perimetro
juosta yra F profilis PROAL 74009.

7 Aliuminis F formos profilis PROAL 74009 skirtas 16 mm storio
plokstei

2 Vertikali atrama, 40x4 mm

3 Kniedeés, skirtos tvirtinti F tipo profilj prie rémo

, maks. 500 mm |,
- -
Y7 ————— Ese———. oy
: S 5 M S T
| N | N |
% O <l | X |
2£ || &l | 2 |
N CETRIS® plokstes
= ‘ I<| viding atrama | < |
o
H i e i 2l T
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| 1l | ] X |
| N maks. 625 mm JbL S| s
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Kai naudojate 10 mm storio CETRIS® plokste, maksimalus leistinas
atstumas tarp vertikaliy vidiniy sutvirtinimy yra 420 mm. Tinkama
perimetro juosta yra F tipo profilis PROAL 74008.

7 Aliuminis F formos profilis PROAL 74008, skirtas 10 mm storio plokStei

2 Vertikali atrama, 40x4 mm
3 Kniedés, skirtos tvirtinti F tipo profilj prie rémo

maks. 500 mm
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Visi Sie variantai buvo sékmingai sertifikuoti didesnei smagio energijai, t. y. 250 J, todél jie tinka visoms pritaikymo klaséms.

/.3 Pakabinamos lubos — stogo kraigo apkala naudojant

CETRIS® plokstes

CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés placiai naudojamos stogo
vertikaliai arba jstrizai persidengianciy stogo konstrukcijy apkalai.
Ploksciy tvirtinimo salygos ir jy tipai skiriasi skirtingoms aplinkoms ir
ispildymams.

Plokstés tipo pasirinkimas

Konstrukcijos iSorés apkala gali bdti  suformuota naudojant
standartines neapdoroto pavirsiaus CETRIS® BASIC, PROFIL, INCOL
plokstes, kuriy pavirsiai gali bati apdoroti prieS montavima arba tam
tikros CETRIS® plokstes su pavirsiaus apdorojimu — FINISH, PROFIL
FINISH, LASUR, PROFIL LASUR, DEKOR. Pagrindiné CETRIS® BASIC
plokste arba CETRIS® PLUS ploksté, padengta akriliniu grunty,
naudojama apkalai pastato viduje ir iSoréje, bei skirta liestis su
Silumine izoliacija.

Atramos tipas

* Viena kryptimi orientuotas medinis taSy karkasas, kuriam
naudojami ne mazesnio nei 50 mm plocio tasai. Tasai ties dviejy
ploks¢iy sujungimu turi bati bent 80 mm plocio arba gali bati
naudojami vienas $alia kito du tasai 50 mm plocio

+ CD cinkuoti profiliai. Jei profilis montuojamas dviejy ploksciy
sujungimo vietoje, du profiliai gali bati montuojami vienas salia
kito

Plokstés storio ir atstumo tarp atramy pasirinkimas

Sie du parametrai yra tarpusavyje susije. Tie patys principai taikomi
apkalai ir fasado sistemai, tik dél horizontalios padéties didZiausias
atstumas tarp sraigty yra sumazintas iki 1/2 atstumo tarp atramy. Del
apkalos ploksciy svorio, galima naudoti 8-10-12 mm storio CETRIS®
plokstes.
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Visos reikSmes pateikiamos mm.
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Laikancioji konstrukcija — mediniai tasai

Plokstés storis | Atstumas tarp Atstumas tarp Ats?umas ki
(mm) atramy (mm) sraigty b (mm) sraigty nuo
plokstés krasto ¢
(mm)
8 400 200
10 500 250 >25 <70
12 625 300

Laikancioji konstrukcija — cinkuoti CD profiliai

Y. Atstumai  |Atstumai tarp Atstumas
Plokstes ) ) .
storis Atstumai tarp montavimo | Atstumas | nuo sraigto
tarp laikanciyjy profiliy  |tarp sraigty | iki plokstes
(mm) . i Y
pakabinamy|  profiliy a (mm) (mm) krasto
elementy b (mm) (mm)
¢ (mm)
8 420 200
10 420 1000 500 250 >30 <100
12 625 300

Luby konstrukcijos, kuriai kaip apkala naudojamos CETRIS® cemento ir pjuveny plokstés (storis 12 mm), schema

c/3 C

Atstumai tarp pakabinimo
elementy

r
3

JET

/

%’

Wi
\

a
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Atstumai tarp montavimo profiliy




Pakabinamy luby konstrukcijai naudojamos medziagos

Aprasymas

CETRIS® BASIC plokste
Glotnaus pilkos spalvos pavirsiaus cemento ir
pjuveny plokste. Standartinis dydis 1250 x 3350
mm Tankis 1320470 kgm>

Vizualizacija

Pastaba

Plokstés storiai 8 /10 / 12 mm

Sraigtas 4,2x25, 35, 45, 55 mm
Savisriegiai sraigtai su jleidziama galvute

Ploksciy tvirtinimui viduje ir iSoréje, kai jos lieciasi
su Siluminés izoliacijos sistema

Sraigtas 4,2 — 4,8x38, 45, 55 mm
Nerudijancio plieno arba cinkuoti sraigtai su
pusapvalémis arba SeSiakampémis galvutémis su
prispaudziama nelaidZia vandeniui poverzle.

Sraigto tipas (ilgis) priklauso nuo apkalos storio.
Sraigtas skirtas tvirtinti virsutinj CETRIS® ploksciy
sluoksnj isoréje, kur plokste lieka matoma.
Plokstéje turi bati is anksto iSgreztos skyles, kuriy
minimalus skersmuo yra 8 (10) mm!

CW profilis 75, 100 (vertikalus)
cinkuotas skardinis profilis 75x50x0,6 mm
100x50x0,6 mm

Jis suformuoja laikantjjj karkasa luby montavimui.
Jos yra tvirtinamos naudojant tiesias arba
Nonijaus pakabas ant perdangos be tarpiniy
atramy (luby) konstrukcijos.

UD profilis
Cinkuotas skardinis atviro tipo profilis, kurio
matmenys 28x27x0,6 mm, ilgis 3,00 m.

Jis yra skirtas tvirtinti lubas prie sieny,
maro, naudojant plienines marvines

Jungtis, skirta CD profiliui

Mechaniniam CD profiliy jungimui.

Pakaba tiesioginiam pakabinimui,
storis 1 mm, ilgis 125 mm, keliamoyji
galia 40 kg

Naudojama metaliniy CD profiliy konstrukcijai
pakabinti ant mediniy stogo luby konstrukcijy.

Nonijaus pakabos leistinoji apkrova yra 40 kg.
Trijy daliy sistema, naudojama tvirtinti CD
profiliy konstrukcijg prie laikanciosios

perdangos be tarpiniy atramy

Suteikia galimybe nustatyti jvairius luby ir
laikanciosios konstrukcijos tarpy aukscius.

Kryzminis sujungimas

Naudojama mechaniniam CD profiliy
tarpusavio sujungimui, dedant vieng virs kito.

Medinis tasas, kurio skerspjavis yra 60x40 mm.

Jis sudaro medinés konstrukcijos pagrinda (pati
konstrukcija ir laikantysis profilis). Sausa ir
impregnuota mediena, klasé S10 (stiprio klasé
C24).
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7.4 Pastato pagalbinés konstrukcijos (grindjuostés) apkala, kuriai
naudojamos CETRIS® plokstés

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté naudojama kaip ventiliuojamojo pakabinamojo fasado apkala; kuria taip
pat galima naudoti pagalbinei pastato konstrukcijai — grindjuostei.

Plokstes tipo pasirinkimas

Kaip grindjuostés gali bati naudojama CETRIS® BASIC plokstés,
kurioms turi bati atliktas pavirSiaus apdorojimas arba gali buti
naudojamos apdorotos plokstés — FINISH, FINISH PROFIL, LASUR ar
DEKOR.

Plokstés storio ir atstumo tarp atramy pasirinkimas

Sie du parametrai yra tarpusavyje susije. Tie patys principai taikomi
apkalai ir fasado sistemai. Maziausias rekomenduojamas CETRIS®
plokstes storis yra 10 mm. Esant didesnei mechaninei apkrovai
(neapsaugotos zonos — keliai) rekomenduojame 14 arba 16 mm storio
CETRIS® plokste.

Atramos tipas

Dazniausiai CETRIS® ploksté yra tvirtinama prie pagalbinio viena
kryptimi isdéstyty mediniy tasy karkaso (maziausias plotis 50 mm, jei
tasas yra montuojamas dviejy ploksciy sujungimo vietoje, maziausias
plotis yra 80 mm).

Rekomenduojamas impregnuoty mediniy elementy tvirtinimas i
pavirsiaus lyginimas naudojant STEN atstuma reguliuojancius sraigtus.
Taip pat galima naudoti cinkuotus L profilius (ar J profilius),
montuojamus prie inkary (laikikliy) - pvz.,, DEKMETAL DKM1A sistema.

Grindjuosté
Atstumas nuo
Plokstes storis Atstumas tarp Atstumas tarp sraigto iki
(mm) atramy sraigty (mm) plokstes krasto
(mm) (mm) (mm)
10 <500 <400
12
>25 <70
14 <625 <500
16

Bendrigji luby, kraigo apkalos ir grindjuosciy tvirtinimo principai, sujungimy ir pavirsiaus apdorojimas

Plokstés tvirtinimas

CETRIS® plokstes yra tvirtinamos sraigtais, kuriy galvutes yra
matomos (SeSiakampiai arba pusiau apvalios su poverZle, turincia
guminj sandariklj, CETRIS® plokstée yra i$ anksto pragrezta, i$ anksto
isgreztos skylés skersmuo yra 8 mm (plokstes ilgiui iki 1 600 mm) arba
10 mm, naudojant sraigtus, kuriy skersmuo 4-5 mm. Sraigtai su
jleidZziamomis  galvutéemis naudojami tvirtinti  CETRIS®  plokstes
interjere, kai jos lieciasi su izoliacine sistema. Sraigto tipas turi buti
pritaikytas atramos tipui (medienai — cinkuotas), pageidautina su
ktigine galvute, o asmenys baty skirti sriegio formavimui. CETRIS®
plokstése S anksto iSgreziamos skylés, 12 karto didesnés uz
naudojamy sraigty skersmenj.

Sujungimy plétimosi tarpelio formavimas

ISorei sujungimai tarp atskiry ploksciy dauguma atvejy paliekami
atviri. O jy dydis priklauso nuo CETRIS® plokstés dydZio (iki 1670 mm
— maziausias sujungimo tarpelio plotis 5 mm, virs 1670 mm -
maziausias plotis yra 10 mm).

Patalpose CETRIS® plokstés neturi bati klojamos vieng atremiant |
kita. Atsizvelgiant ] plokstés dydj, turi bati paliktas 4-6 mm tarpelj.
Pletimosi tarpeliai paprastai formuojami montavimo profiliy kryptimi,
tarp jy didZiausias atstumas yra 6 m, nes priesingoje puseje ploksciy
sujungimo  vietose naudojama po du profilius / tasus. CETRIS®
plokstés plétimosi vietoje turi bati uztikrintas plétimuisi skirtas tarpelis.
Patalpose, kuriose bus montuojamos CETRIS® plokstes, reikia jas
palikti bent 48 valandoms, kad jos aklimatizuotysi.

Pavirdiaus padengimas

ISoreje CETRIS® plokstes su apdorotu pavirsSiumi ((FINISH, PROFIL
FINISH, LASUR, PROFIL LASUR ir DEKOR) neturi badti toliau
apdorojamos montavimo vietoje, pakanka montuoti suformuojant
matomus sujungimus ir tvirtinant jas prie laikanciosios konstrukcijos:
pries montavima galima dengti CETRIS® BASIC arba PROFIL plokstes.

136

Patalpose, kad nebuty matomos sraigty galvutés, galimas tik vienas
sprendimas — viso pavirsiaus tinkavimas.

ISoré be sujungimy — kad tvirtinimo vietose nebaty matomos sraigty
galvutés, vienintelis sprendimas yra viso pavirSiaus tinkavimas,
jskaitant ant viso pavirsiaus 30 mm storio izoliacijos klijavima
(polistirenas, mineraliné vata).




Patalpy tinkavimas
Tinkavimas sukuria pavirsiaus apdailg be sidliy.

CETRIS® plokstes turi bati pirmiausiai gruntuotos, sujungimy tarpeliai
uzpildyti elastingumo neprarandanciu glaistu. Véliau visas pavirsius
dengiamas glaistomu tinku ir jspaudZiamas stiklo pluo$to armavimo
tinkliuku.  Padengus lyginamajj sluoksnj, pakartotinai tinkuojama
lyginamuoju  tinku, tada  dengiamas  galutinis  sluoksnis.
Rekomenduojame naudoti visa vieno pavirsiaus apdailos gamintojo
sistema ir vadovautis $io gamintojo pateiktomis technologinémis
proceddromis. Galingé CETRIS® plokstes pusé turi bati apdorota bent

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
Gruntas

UZpildymo miSinys

Armavimo tinklelis

Tinkas

Plétimosi sidlé

o L N w N =

Neprarandantis elastingumo sidliy uzpildas 6

~

vienu dangos sluoksniu (pavyzdziui, gruntu — standartine danga arba
atsparia difuzijai danga), kad iSvengti plokstés issilenkimo vykdant
plokstés pavirsiaus apdailos darbus.
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ISorés tinkavimas

Tinkuojant suformuojamas istisinis pavirsius be matomy sujungimy,
nes CETRIS® plokstés nuolatos pleciasi ir traukiasi del dregmes suke-
liamo plétimosi. Siekdami iSvengti plony jtrakimy fasado tinko
pavirSiuje, batina uzdengti CETRIS® plokste izoliacine plokste
(polistirenu, mineraline vata), minimalus storis 30 mm arba ja
pritvirtinti. Kai naudojamos CETRIS® cemento ir pjuveny plokstes,
kuriy didZiausi matmenys 1250 x 1250 mm, pakanka 20 mm storio
izoliacinés plokstés. Izoliacija sukurs atskiriamajj sluoksnj, ant kurio
dengiami kiti sluoksniai, pavyzdziui, jeigu lieciasi su Siluminémis
izoliacinemis sistemomis, dengiami sluoksniai uzpildymo misinio,
armavimo tinklelio, apdailos tinko.

CETRIS® plokstes turi bati apdorotos giluminiu gruntu; $iuo atveju
sujungimo tarpeliai neturi bati uZpildyti. Polistirenas ir mineraliné vata
klijuojama cemento klijais arba mazai besiplecianciomis putomis, kad
baty uzdengti sujungimai tarp CETRIS® cemento ir pjuveny ploksciy.
Veliau visas pavirSius dengiamas glaistomu tinku ir jspaudziamas
stiklo pluosto armavimo tinkliuku.  Po islyginamojo  sluoksnio,
dengiamas uzpildas ir baigiamasis sluoksnis.

CETRIS® cemento ir pjuveny ploksté
Gruntas

Izoliaciné plokste

Misinys uZzpildymui

Armavimo tinklelis

Gruntavimas

Tinkas

Plétimosi sidlé

O N oYL N W=

Rekomenduojami gaminiai:

EJOT SBH-T 65/25 sraigto skersmuo 4,8 mm, tvirtinimo ilgis
20-40 mm. Naudojamas kartu su savisriegiais sraigtais EJOT®
Climadur-Dabo SW 8 R.
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Izoliacinés plokstes tvirtinamos prie CETRIS® ploksc¢iy mechaniniu
badu, tvirtinamos smeigémis su lekstelemis (savisriegis sraigtas su
aukstos kokybés polietileno disko formos galvute). Tvirtinimo
elementy skaic¢iy nurodo izoliaciniy ploksc¢iy arba tvirtinimo leksteliy
gamintojas, be ne maZiau nei 4 vnt./m?.
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